MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.395"
ROUND BALL 92GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.395" ROUND BALL 92GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108485

Mfr. No.: 90425

Bullet Style: Round Ball
Bullet Weight (Grains): 92
Cavities: 2

Diameter (in): 0.395

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307904258

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.395" ROUND BALL 92GR
ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Gussformen sind speziell fur die Herstellung von Rundkugeln flr Vorderlader
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gussformen auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn Sie mit
heiBen Materialien arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belUftet ist, um die Einwirkung von Dampfen zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

 Uberhitzung vermeiden: Verwenden Sie die Gussformen nicht (iber den empfohlenen Temperaturen,
um ein Schmelzen oder Verformen zu verhindern.

¢ Sichere Handhabung: Verwenden Sie beim GieRen von Metall immer geeignete Werkzeuge, um
Verbrennungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie auf scharfe Kanten: Die Gussformen kdnnen scharfe Kanten aufweisen, seien Sie beim
Handling vorsichtig.

¢ Richtige Lagerung: Lagern Sie die Gussformen an einem trockenen, kihlen Ort, um Rostbildung zu

vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Reinigen Sie die Gussformen griindlich vor dem ersten Gebrauch.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile intakt sind und keine Risse oder Beschadigungen aufweisen.

2. GieBen:

o Erhitzen Sie das Metall gemaR den empfohlenen Temperaturen.
o GieRen Sie das Metall gleichmaBig in die Offnungen der Gussformen.
o Lassen Sie das Metall vollstandig abkihlen, bevor Sie die Kugeln aus der Form nehmen.

3. Nach dem Gief3en:

o Entfernen Sie die Kugeln vorsichtig aus der Form.
o Uberpriifen Sie die Kugeln auf UnregelméRigkeiten oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Gussformen gemaR den értlichen Vorschriften flr
Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die sichere Verwendung der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION ist
entscheidend fur lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien
und Anweisungen, um ein sicheres und effektives GielRen zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.395"
ROUND BALL 92GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduction
Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides essential

safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure the workspace is clean and free of any hazards before starting.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective gear such as gloves and safety glasses when handling the mold.

Ensure the mold is properly secured during use to prevent accidents.

Avoid contact with hot surfaces or molten lead.

Do not leave the mold unattended while in use.

Be aware of the potential hazards associated with lead exposure. Always wash your hands after handling
lead products.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the workspace is wellventilated.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Setup:

o Secure the mold in a stable position on a heatresistant surface.
o Attach the handles and sprue plate as per the manufacturer's instructions.

w

. Melting Lead:

o Use a lead melting pot to melt the lead to the appropriate temperature.
o Follow safety precautions for handling molten lead.

4. Casting Balls:

o Pour the molten lead into the cavity of the mold carefully.
o Allow the lead to cool and solidify before opening the mold.

b

Finishing:

o Once the lead has cooled, open the mold and remove the round balls.
o Inspect the balls for any defects before use.



6. Cleaning:

o Clean the mold after each use to prevent buildup and ensure longevity.
o Store the mold in a dry place to avoid rust or corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any lead waste in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

¢ Do not dispose of lead in regular household waste.
¢ Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE
CAVITY MOLDS, please refer to the manufacturer's contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Seguridad del Consumidor para Moldes

de

Bola Redonda Lee Precision

Introduccion

Los moldes de bola redonda Lee Precision estan disefiados para la fabricacién de proyectiles de bola redonda.
Este producto ha sido creado con un enfoque en la seguridad y la facilidad de uso. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el molde fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el molde solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el molde regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de quemaduras: El molde puede calentarse durante su uso. Usa guantes resistentes al calor al
manipular el molde caliente.

Riesgo de lesiones: Las herramientas afiladas pueden estar involucradas en el proceso de fabricacion.
Maneja con cuidado y utiliza herramientas adecuadas.

Materiales peligrosos: Aseglrate de que los materiales que utilizas para llenar el molde son seguros y
adecuados para el uso previsto.

Ventilaciéon adecuada: Trabaja en un drea bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores o humos
nocivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Ten a mano todos los materiales necesarios antes de empezar.

Uso del Molde:

o

Coloca el molde en una superficie estable.

Asegurate de que el molde esté limpio y seco antes de usarlo.

Llena el molde con el material adecuado, asegurandote de no sobrellenarlo.
Cierra el molde y aseguralo correctamente.

[¢]

[¢]

o

Enfriamiento y Desmoldeo:

o Permite que el molde se enfrie completamente antes de abrirlo.
o Usa herramientas adecuadas para desmoldar los proyectiles con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

Los moldes de metal deben ser reciclados de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
No deseches el molde en la basura comun. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
instrucciones adecuadas.

Asegurate de que el molde esté completamente limpio antes de la eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o el uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
su servicio de atencién al cliente en tu pais.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro de los
Moldes de Bola Redonda Lee Precision. Mantente informado sobre actualizaciones o retiros de productos a

través de la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Moule a Balles Rondes
Double Cavité LEE PRECISION 0.395"

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le moule a balles rondes double cavité LEE PRECISION 0.395". Ce

produit est concu pour la fabrication de balles rondes de 92 grains. Il est essentiel de suivre ces instructions
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le moule hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation du moule.

¢ Ne touche pas le moule ou les balles chaudes avec les mains nues.

e Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de fumées ou de gaz nocifs.

¢ Ne surcharge pas le moule lors de la coulée pour éviter les débordements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Fixe le moule a l'aide de vis si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation

o

Préchauffe le moule avant de commencer la coulée pour assurer une meilleure qualité des balles.
Verse le métal fondu dans le moule en veillant a ne pas dépasser la limite de remplissage.

Laisse refroidir le moule avant de retirer les balles.

Nettoie le moule aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le moule a la poubelle. Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en métal.
¢ Si le moule est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le recycler de maniere appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte le point de contact de I'UE pour les
produits de sécurité.

En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du moule a balles
rondes LEE PRECISION. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro stampo per palle rotonde Lee Precision 0.395" Round Ball 92gr Round Double
Cavity Mold. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se noti anomalie o danni, non utilizzare il prodotto e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o materiali
volanti.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi pericolosi.

Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore o fiamme libere.

Seqgui sempre le istruzioni di temperatura e tempo di raffreddamento per evitare ustioni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Posiziona il prodotto su una superficie stabile e resistente al calore.

2. Installazione del Prodotto

o Fissa il manico e la piastra sprue come indicato nelle istruzioni di montaggio.
o Controlla che tutti i componenti siano ben saldi prima di procedere.

3. Utilizzo del Prodotto

o Riscalda il prodotto secondo le specifiche indicate.
o Versa il materiale nel prodotto con attenzione, evitando schizzi.
o Lascia raffreddare il prodotto per il tempo raccomandato prima di rimuovere le palle.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta il supporto per ulteriori istruzioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo punto di riferimento locale per la sicurezza dei
consumatori. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sul problema riscontrato.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.395" ROUND BALL 92GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduksjon

Takk for at du har valgt Lee Round Ball Formen. Denne stgpeblokken er designet for & lage rundkuler til bruk i
svartkruttvapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med stgpeblokker.
e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for @ unnga ulykker.

» Oppbevar stgpeblokken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Sgrg for at du har god ventilasjon i arbeidsomradet for & unnga innanding av skadelige damper.
e Les og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga direkte kontakt med varme overflater for & forhindre brannskader.

e |kke forsgk & modifisere eller reparere stgpeblokken med mindre du har ngdvendig kompetanse.
e Vaer oppmerksom pa at stgpeblokken kan bli varm under bruk; handter den med forsiktighet.

e Unnga a bruke stegpeblokken i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at all utstyr er i god stand fer bruk for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn et stabilt og flatt arbeidsomrade.
o Sgrg for at omradet er godt ventilert.

2. Forbered stgpeblokken:

o Kontroller at stapeblokken er ren og fri for skitt.
o Fest handtakene og sprueplaten pa stepeblokken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Stgpeprosessen:

[¢]

Smelt gnsket metall i en egnet smeltetank.

Hell det smeltede metallet forsiktig i sprueapningen pa stgpeblokken.

La metallet avkjales og starkne far du dpner stapeblokken for a fjerne kulene.
Kontroller kulene for kvalitet og eventuelle defekter.

o

[¢]

[¢]

4. Rengjgring:

o Rengjer stepeblokken grundig etter bruk for a forhindre rust og opphopning av rester.



Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra stepeprosessen, som overskudd av metall og defekte kuler, bgr handteres i samsvar med lokale
forskrifter for farlig avfall.
* Unnga a kaste metallavfall i vanlig seppel; sgrg for at det resirkuleres eller kastes pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha tilgang til ekspertise nar det gjelder sikker bruk av stgpeblokker.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv stapeprosess. Takk for at du tar
sikkerheten pa alvor!



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.395" ROUND BALL 92GR
ROUND DOUBLE CAVITY MOLD Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.395" ROUND BALL 92GR
ROUND DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

¢ Lue kaikki kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
e Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

¢ Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet muotteja.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valtd muottien kuumentamista ilman asianmukaista valvontaa.

Al3 koskaan yritad purkaa tai muuttaa muottia.

Varmista, etta kaytat vain suositeltuja materiaaleja muotin kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnita kahvat tiukasti muottiin.
o Tarkista, etta spruelevy on oikein paikallaan.

2. Kaytto:

o Lammita muotti tasaisesti ennen kayttéa.

o Kaada sulatettu lyijy huolellisesti muottiin.

o Anna muotin jadhtya riittdvasti ennen avustamista.
o Poista valmiit kuulamuodot varovasti muotista.

Havitsoohjeet

o Havita kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet osat vastuullisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
e Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.



Lisatietoja varten

Tata tuotetta koskevat kaikki EU:n yleiset tuotesuojelusaannokset. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos
sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudata aina annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.395" ROUND BALL 92GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion
Tack for att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fran LEE PRECISION. Denna produkt

ar utformad for att sdkerstalla hdg kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen [as dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast den rekommenderade kulvikten och diametern for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Rengor och organisera ditt arbetsomrade.
o Se till att det finns tillrdckligt med belysning.

2. Installation av gjutform:

o Montera handtagen pa gjutformen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att sprueplattan ar korrekt installerad.

3. Anvandning av gjutform:

o Varm gjutformen enligt rekommendationerna.
o Hall smalt material i formen och Iat det svalna.
o Ta forsiktigt bort den fardiga kulan fran formen.

4. Rengéring efter anvandning:

o Reng6r gjutformen med en mjuk borste eller trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.



Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du gér dig av med produkten.
o Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du
kdpte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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